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Alólirott igazgatóság tisztelettel jelenti az öszszes t. ez. helybeli es vidéki közönségnek, hogy az újonnan felszerelt 
lyceumi könyv- és kőnyomda, jelenleg már azon helyzetben van, hogy a legnagyobb megrendelésekig minden 
alakban a legújabb divatu betűk es minták szerint elfogad megrendeléseket, a többek között:
önálló munkák, rőplratok, felhívások, alapszabályok, takarék- és kisegítő pénztári 
könyvecskék, vonatott munkák, falragaszok, tánezestély és msyálisi mulatságokra 

meghívók, számlák, étlapok, körlevelek, szomorujelentéseket, sat sa i
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a nyomda papir-raktárt tart, s azokat gyári áron számítja mindig, s a felsőbb helyről előirt 
HIVATALOS NYOMTATVÁNYOK legnagyobb részéből KÉSZ RAKTÁRT TART, ugv hogy a meg­
rendelő t. törvényszékek, járasbirosagok, megyei tisztségeknek a legtöbb esetben vidékre a m egrendelést 24 óra alatt mar pos­
tai utón megküfdhetjük, s a mennyiben a megrende es szokatlanabb forma volna, azt a legrövidebb idő alatt készítteti el a 
rendelkezése alatt á lo  hat kö- es könyvsajtóján.
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A M. Polgár“ egyes számai kaphatók a lyceumi nyomda központi irodájában. Délután 3 órakor a lap megjelenik pontosan
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Rabló-bandák a (örvény oltalma alatt. |
Kies Erdélyrászünk sok caipádnak vau kité­

ve. Ha elemi csapások nem duluak rajta, gondos­
kodva van arról, hogy másképen rendittessék meg 
a hitel, másukon télessenek tőnkre azon források, 
melyek életkérdések hazánk polgáraira nézve, s hi­
vatva vannak az anyagi jólétet emelui, a szomorú 
anyagi helyzetet megváltoztatni

A miskolcz-borsódi pénziizérek kezei ki va- 
lának terjesztve Erdélyre is és számos családot 
juttatott tönkre: számos családtól elrabolta azon 
utolsó filléreket is, melyek az életfentartásra nél­
külözhetetlen szükségesek voltak A csapás végig 
húzódott Erdélyrészüukre is, 9 csbk akkor lön meg 
szüntetve, midőn az örvény kitárult, midőn a vég- 
bukása számos családnak bekövetkezett.

E csapás megszűnt sok áldozat után.
Hoey az ily intézetek minő Rebeket ejtenek az 

állampolgárok anyagi helyzetén, felesleges bizonyí­
tanunk, elég lesz tekinteni azon polgárok jelenleg, 
helyzetére, kik száz forin'okra menő összegeket 
vittek e pénzüzérek zsebeibe a nélkül, hogy a ka­
matját bár azon összegnek valuha látnák.

Egy más csapás van keletkezőben, mely úgy 
szólva súlyosabb az elsőnél és következményeiben 
hatásosabb,

Erdélynek számos oly pénzintézete vau, melyek 
biztosítások utján hivatva vannak az elemi csapá­
sok, vagy bekövetkező halálozások után enyhíteni 
a jelentkező nyomorán azon állampolgároknak, kik 
különben véginséggel küzdenének, vagy Végbukás- 
Bal volnának fenyegetve.

Ezen intézetek üdvösen működnek s lelkiis­
meretet csinálnak a reájuk háramló felelősség és 
kötelességből.

S ezekkel szemben mit tapasztalunk?
Szomorúan tapasztaljuk azt, hogy számos 

pénznyerési és csalási szándékkal alakult consor­
tium ezeknek megbuktatására törekednek oly mód­
dal, mely a jóhiszeműség színét viseli magán, «en­
nek folytán már többször eredményre jutottak Azt 
tapasztaljuk, hogy különösen a Székely-földön szá­
mos consortium grassál ezen intézetek megrövidí­
tésében.

Ezen consortiumok biztosításokat tesznek te­
kintélyes összegek erejéig és pedig több intézetcél 
oly emberek életére, kik a vizszélén állanak, ezen 
emberekkel és az orvosokkal egyetértve hatásosan 
működnek.

Kiszemelnek maguknak oly embereket, kik 
testileg, lelkileg betegek, s biztosítják ezek életét. 
Más részről gondoskodnak arról, hogy ezen bizto­
sított egyének a halált előidéző életmód által mi­
előbb kipusztuljanak, s igy több intézettől meg­
kapják azon tekintélyes összegeket, melyekre biz­
tosítva voltak.

Ezek oly cselekvények, melyekét takarni le­
bet; ügyesség és tapintat által mindig sikerülnek, | 
s igy életrevaló biztosító-intézeteink nem csekély

T Á R C Z A .
Eerv fogrólV m a g y a r  költő életéből. *)

(Közli: K. Papp M ikló^
1798 junius 28-án egy sebes futár érkezett, 

B'csböl — Obrovicára fuutos iratokkal, melyek 
Schröder morvaországi államtanácsénak szollottak. 
A tanácsos utasítva volt, hogy egy felbontatlan 
levelet kézbesitesseu azonnal a rendőr igazgatónak, 
melyet szintén a lutár hozott magával.

A tanácsos ur rossz kedvébeu találta a ren­
dőrfőnöket, az a levél pedig aztán épen kihozta 
sodrából.

„Már ismét!“
„öutől várom a további utasításokat, — szólt 

Schröder, a rendőrigazgatóhoz.
„Azonnal vizsgálatot fogunk tartani, a ma­

gyarországi politikai foglyok között. A miniszter 
ő excija arról értesit, hogy a foglyok levelezésben 
állanak övéikkel, — megíoghitlan utakon csempé­
szik be íróeszközeiket, s még rejtélyesebb módon 
küldik el kész leveleiket. Legközelebbről a titkos 
rendőrség arról értesité ö excáját, hogy egy bizo­
nyos Szlávy nevű magyar iogoly nem csak irt, de 
egyenesen veszélyes dolgokat irt haza. Minden bör­
tönt ki kell kutatnunk s z e m é l y e s e n .  Sajnálom 
NHgy>ágodat, de bizony most az egyszer velem kell 
lefáradnia a fogházhoz “

Egyebei nem ir ö excája?“ Kérdé a tanácsos 
figyelmesen, megnézve a rendőrfőnöket.

„Nem, — éppen semmitsem.“
P. dig de hogy nem irtl Egy mellék ira tban a ren­

dőrfőnök bizalmasan arra kéretett fel, hogy tartsa 
szemmel a vizsgálatnál Schrődert, — viszont Schrő- 
dernek az tétetett kötelességévé, hogy éber figye­
lemmel kisérje a rendőrfőnök minden mozdulatát, 

mert a kormánynak fontos okai vannak az óva­
tosságra.

Mind a ketten egymás szive fenekéig tekin­
tetlek. Tudták, hegy egymás kémei, — hanem ezt 
fejben járó dolog lett volna, egyetlenben egy szó­
val is elárulni.

Az obrovicai fenyitöház ma sem valami barát-

*) Mutatvány a t Kész vét* albumból. (Szerk.)

kárt, nem csekély hátrányt szenvednek. E móddal 
pár év alatt a legtekintélyesebb intézet is meg­
bukik, a legjobb hitelű és legáldásosabb működésű 
is feloszlik.

Számos bünper van e miatt folyamatban és 
sajnosán tapasztaljuk, hogy ezen bünperek nem 
vizsgáltatnak meg oly gyorsan és oly behatóan, 
hogy másoknak rettentő példa nyujtassék ezen 
irányban.

Ha ilynemű intézeteink, a pénzkrizisek és 
más elemi csapások mellett még ily rablóbandák­
kal is küzdeniük kell -  további fennállásukra a 
legalaposabb aggályaink támadnak.

Figyelmeztetjük az illető ministeriumot, s az 
illető bíróságokat e veszélyre, mely hazánk hitelé­
nek megrontására irány ul, s erélyes lépéseket ki 
vállunk ez irányban tétetni.

Jó nevű és hitelű intézeteink száma nem 
nagy. s hová jutunk, ha ezeket is a rablóbandák 
martalékának dobjuk oda; ha nem őrködüok, éber 
figyelemmel nem leszünk működésűkre, s el nem 
hárítjuk fejük felől a csapást, mely bukásukat ered­
ményezheti.

Figyelmeztetni akartuk ez által az illető ban­
dákat is és azon jóhiszemű polgárokat, kiknek bő­
rére történik az alku, legyenek óvatosabbak, s il­
letőleg szűnjenek meg rablószáudékaikkal, mert 
azzal nemcsak egyeseknek, de egy egész ország­
nak anyagi jólétét ássák a lá ; egy egész ország 
hitelét rontják meg.

M G.

Táviratok.
Zágráb, jan 8. A szélső unió-pártiak a De­

ák-körben Voncsina kirekesztését a klubból fogják 
követelni azért, mivel ő az unionista központi bi­
zottmánynak tulajdonit ja a hírhedt promomoriák 
szerkesztését. A „Národ8 visszautasítja Voncsina 
gyanúsításait Páris, A pápa egy rendkívüli köve­
tének megérkezése jeleztetett, ki Thiershez és a 
nuncziushoz leveleket hozna. Az utóbbi valószínű­
leg visszahivatik. M üucheu. A tacbani bank ecy 
második tulajdonosnöje, névszerint. Ulses, csalás 
miatt elfogatott. Bécs. A mai ^Abendpost* meg- 
czáfolja a hírlapok ama közleményét, mely szerint 
Beust gróf benyújtaná lemondását.

K oustantinápnly, jan. 8. A nagyvezér élet­
ereje fogytán van. Halil basát említik utódjául. A 
lapok tudni akarják, bogy Bukat estben emigráns 
cselszövenyt fedezett fel egy bizottság.

London, jan. 7. A Napoleon császár állapo­
táról kiadott utolsó jelentés szerint a fájdalmak 
csökkentek. Dr. Gull Villiara elhagyta Cbislehurs- 
tet, mert jelenléte ott most szükségtelennek tarta­
tott. Bécs, jan. .8. A „Nr. fr . Pr.“ legjobb forrásból 
értesül, hogy Szerbia csakugyan készülődik ; okot 
adót rá a vasúti kérdés, minthogy Mithod basa ál­
tal megígért, utóda által azonban megtagadott csat­
lakozáshoz Nischnél vagy Viddinuél ragaszkodik. 
Athéné. jaD. 7. A kabinet már ki van igészitve; 
Califronas cultus-, Setirios-Petruezas tenge részeii- 
és Mtilcopulo igazságügymioiszterré neveztetett ki.
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ságos hely, — de abban az időben még borzasz. 
több volt.

A foglyok apró czelláit egy kis ablak vilá- 
gitá meg, melyen azonban nem lehetett kinézni. A 
börtön lakói kettős zár alatt élték iszonyú napjai­
kat Az egyik kulcs S c b r a m e k  fegyházigaz- 
galónál, a másik G r ü n e r s p e r g  várellenör- 
nél szokott állani.

Egy hely, mely rablók, apa, testvér és or­
gyilkosok számára épült, kiket vasmarokkal kell 
őrizni, hogy szökési kísérleteket ne tehessenek.

Setét, nyomorult ódok, hova a napsugár bá­
tortalanul tekint be néha. A falakon átverte ma­
gát a penész, a nyomornak ez az elválhatatlan 
zománcza, — s a falak, mintha csordultig volnának 
telve titkos panasz, a a kétségbeesés szilaj káro- 
maival___

Ah és kik lehetnek azok, kiket ide űzött a 
törvény ?

Talán öltek ?
Nem.
Talán mételyei voltak a társadalomnak, s 

meg kellett tőlük szabadítani azt, hogy a becsü­
letesek békében éljenek ?

Nem, nem! Az n mosolygó halva'ny szelíd 
arcz az I. számmal jegyzett czellában hazájának 
közti-ztelet- és becsülésében álló férfia volt min­
dig Egy ország ismerte nevét, s e pillanatban 
egy ország hullat könyüket titokban érette. — ti­
tokban mondom, mert bi>z nyiltau felségsértés lett 
volna az 1

Az a beteges arczu ifiu öreg ember Magyar- 
országnak akkor első költője: Kazinczy Fe 
rencz volt.

Minden bűne abból állott, hogy e l o l v a ­
s o t t  e g y  t i l t o t t  i r a t o t  és n e m á r u l t a  
el  a z t  az  e m b e r t  r ö g t ö n ,  a ki  neki  az t  
a b a r á t s á g  s z e n t  p e c s é t j e  a l a t t  
k ö z i é .

Ugye, hogy ez nagy bűn volt I
És hol lehetett volna egy ilyen istentelen 

bűnösnek méltóbb helyet kapni, mint Obravicán, 
hol nem politikai foglyok, hanem rablók ültek.

Midőn szegény megtudta, hogy Sp i e l be r g -  
b ő i  hova kisértek, a sorsát mindig keserű ön­
megtagadással tűrő férfiú fájdalmas panaszban 
tört ki;

Konstantinápoly, jaD. 7. Egy a nagyvezér bu­
kásáról elterjedt korai hir a börzén ma nagy moz­
galmat idézett elő. Kyrillos jeruzsálemi pátriárka 
ide érkezett. — Paris, jan. 7. Az első albizott­
ság megoldotta volna Tbierssel az ennek a nem­
zetgyűlésben való jelenlétére vonatkozó kérdést. E 
szerint Thiers csak fontos esetekben fogja néze­
teit a nemzetgyűlésben kifejteni, a vitákban azon­
ban nem fog részt venni. -  A Bourgius lemondá­
sára vónatkozólag beterjesztett iDterpellatio tár­
gyalása hétfőre tűzetett ki. A második albizottság 
elvben elfogadta a második kamarát. — Bayonne, 
jan. 7. A carlisták két ponton megrongálták a 
vaspályát, egy vasúti állomást petróleummal leé­
gettek, és a vasúti hivatalnokokat elfogva elhur- 
czolták magukkal.

Mélyen tisz te lt képv ise lőházi
A m. kit\ belügyminisztérium 1872. évi szep­

tember 27-én 23309 s/.átn alatt kelt leiratával Ud­
varhely városnak azon határozatát erősítette meg 
hogy 1873. év január 1-sö napjától kezdve niiuden 
Udverhely városba érkező, vagy ott átutazó egyén­
től, kövezetvám fejében, igás marháinak darabjától 
4 o. é. kr. fizettessék.

Ezen m egerősített határozat idei január 1-én 
életbe is lépett. Miután azonban mi, mint Udvar­
helyszék polgárai, ezen vámszedést általában vé­
ve méltánytalannak, magukra nézve pedik fölötte 
sérelmesnek tekintjük, bátrak vagyunk az udvar­
hely városi kövezetvám eltörlése czéljából, az alább 
következő indokok alapján, tiszteletteljesen folya­
modni.

Tisztelt képviselőház ! Úgy vagyunk meggyő­
ződve, hogy a közgazdasági elméletek nem oknél- 
kül ítélték el a vámokat, a in t káros befolyású té­
nyezőket ; mert általuk nagy mértékben leköttet­
nek n közlekedési erek, h érezhetőleg tnegzsib- 
basztják a kereskedést. De ha elítélendők a vamok 
általában, annyival inkább elitélendő az, mely arány­
talansága miatt káros befolyású, a mennyiben uem 
az árukat, hanem a fuvart terheli; s méltánytalan­
sága miatt veszedelmes, a mennyiben ugyanazon 
államterületen jogot ad egyik törvényhatóságnak 
a kölcsönösség kizárásával, a másikat megadóztat­
ni s ezáltal utat nyitani a gyülőlségre, mely a 
magát mindig kizsákraányoltnak hitt félnél ébred, 
s alkalmat adni a folytonos és ki nem kerülhető 
súrlódásokra.

A Sz-udvarhely városi kövezetvára pedig épen 
ezen categoriába tartozik. Megadóztatja az uta­
zókat, a nélkül, hogy ezen teher helyes arányban 
állana azon jövedelemmel vagy kereseti forrással, 
melyet Udvarhely város Dyujtani képes. Sót meg­
adóztat olyanokat, kik meg sem állanak ott, ha­
nem mint bármely községen, mely az állami fő­
útvonalban fekszik, csak egyszerűen átutaznak. 
Hogy egy rövid példával világóaitsuk fel a kérdést, 
Udvarhelyszéknek egy igen jelentékeny része Ud­
varhely városán kénytelen keresztül vonulni Er­
dély nyugati részeivel folytatott fakereskedése czél- 
jából Ezen kereskedők a várost fóldirati fekvésé­
nél fogva, ámbár ott meg nem állnak, mert az il.

„ Há t  n e m v o l t  e l é g  s z e n v e d u e m ?  
Mé g  m e g  i s  g y a i á z n a k ? “

E helyen teltek el Kazinczy életének leg- 
8zomorubb napjai.

Ab, mint szeretett volna néha beszédbe ele­
gyedni valakivel, hogy a magány gyötrelmeit eny­
híthesse. A mogorva órhez néha kérdést intézett 
ártatlan dolgokról. Az őr azt felelte re á :

„Ezen a helyen nem szoktak kérdezni 1“
Egyszer megengedtetett neki a folyosón sé­

tálgatni. A rácsos ajtó mögött egy kiváncsi gyer­
mekfő kandikált be.

A Grünersperg kis leánya M á 1 i k a (Ez 
volt igazi neve).

A Kazinczy szeme megtelt könyüvel. Ah be 
régen nem látót t boldog gyermek arezot! Lopva, 
félve közeledett felé, mint a pillangóhoz szokás,
hogy el ne rebbenjen...........Milyen mosolygó kép,
milyen hófehér kezecskék, és az arezon mekkora 
diadallal veri át magát az élet pirja!

A mint igy bámulta, kezén megcsörrent lán- 
cza és a gyermek megriadva futott el.......... ’)

A derék Gtünersperg néha — állása koez- 
káztatásával — megengedte, hogy valamelyik la­
tin clast-icust beadhassák hozzá.

Milyen inuep volt az ilyen nap!
És néha irt néhány sorocskát, — v é r é v e l .  

Láttam egy kis könyvecskét tőlle a boldog emlé­
kű Mike Sándornál, me vet Ktzinczy v a s r o z s -  
d á v a 1 irt fogsága alatt.

Midőn börtönébe tekintünk, édes anyja Bős -  
s á n y i  Z s u z s a n n á h o z  írogat néhány sort 
kínos félelem között.

Mini a tolvaj, félve tekintget fel minden kis 
zajra, .. . iszonyú dolgot mivel, meglopja a tör­
vényt, mely imgttltja neki az írást, — és ime ő 
mégis írja „Édes Asszonyom I Beléptem 39 d esz 
tendéjébe életemnek (1798j és mégis egésszen 
úgy tüggök az Asszonyom anyám anyai gondusko 
dósától, mint csecsemő gyermekkoromban. Én 
vagyok az, a kitől Aaszooyum anyám minden gyer­
mekei között leginkább és leghamarább várhatta

’) Kazinczy és átalában a ' fártinovics féle 
összeesküvésben részes foglyok, lánczon őriztettek 
legnagyobb részben, s csak ha súlyosan betegül­
tek meg, orvosi tanácsra vették le rolluk

K. P. M.

lető községek sokkal közelebb feküszuek, sem mint­
hogy stationalis helyként szolgálhatna, ki sehogy- 
sem kerülhetik. És ezen emberek mégis megadóz­
tatnak Udvarhely város által. Ezenkívül igen |sok 
község van, melynek erdőségei úgy feküsznek, hogy 
a lakósok kénytelenek a saját birtokukról a saját 
szükségletükre hozott fát a városon vinni keresz­
tül. S igy azon anomalia áll elő, hogy a község 
saját határára sem mehet el vámfizetés terhe 
nélkül.

Úgy véljük, hogy »oha város több gondot 
nem fordított, s több eszközt nem használt fel 
áru forgalmának a kevésbitésére, mint Sz.-Udvar­
hely. Van itt tisztelt képviselőbáz : terményvám 
szemétvám, baromvasárvám és most feltaláltatott, 
a kövezetvám. Négyféle vám, ez mégis sok egy 
alig 5000 lélekkel bíró város részére ! S mindez 
azért, hogy Udvarhely városának jobb kövezete 
legyen 1

Nem hihetjük mélyen tisztelt ház, hogy Ud­
varhely szék s általában a hazáaak azon polgárai, 
kik történetesen a béjjasfalva-csik-gyimesi utvoua- 
lon utazunk, méltányosankoteleztethetnéuek Udvar­
hely város részére kövezetét készíteni. Ellenkez- 
nék ez az igazság legkezdetlegesebb fogalmaival. 
Mert egyfelől azon utazók, úgy az állami közleke­
dési vonalok, mint salát törvényhatóságaik köz- 
munka terheit viselik ; másfelöl pedig, rajuk mint 
utazókra nézve igen mindegy, akár kövezettel le­
gyen ellátva, akár kavicsozva legyca azon 
mértföldnyi hosszúságú utvonalrész, mely esetleg 
Udvarhely város között utjokba, esik. S annyival 
inkább ellenkezik, mivel a várost körülfekvő Ud- 
varbelyszék törvényhatósága eziránt megkérdezve, 
vagy legalább véleményezésre fölszólítva soha sem 
volt.

Ellenben az, hogy a kövezet költségeit (Ud­
varhely város hordozza, előttünk igen méltányos­
nak tűnik fel, mert nevezett‘város sehol egy tal­
palatnyi utmunkával sincs megterhelve, miután a 
héjasfalva esik gyimesi útvonalba eső utrészletet 
az állam a mult évbeu által vette.

Ezek azon okok, melyek szerény nézetünk 
szerint kérvényezési jogunk gyakorlását igazolják, 
s melyek alapján mély alázattal kérjük az igen 
tisztelt képviselőházat, hogy méltoztassék a in. 
kir. nagyméltóságu belügyministeriumot határoza­
t i ig  megbizni az iránt, hogy a Sz.-Udvarhely vá­
rosi kövezetvám tárgyában 1872. évi szeptember
27-én 23,309 szám alatt kiadott eDgedélyezési ha­
tározatát lehető legrövidebb idő alatt hatályon kí­
vül helyezni méltóztassék.

Bukuresti szemle.
A kamarák működnek, higgadt magatartás 

jellemzi a jelen ülésszakot.
A mult ülésben vétetett tárgyalás alá a me- 

tropoliták és püspökök választására, úgy a szino- 
dus szervezésére vonatkozó törvényjavaslat mely 
egy régi sebet van hivatva begyógyítani. E tör­
vényjavaslat a senatusban már teljesen el volt 
fogadva, — s csak azután adatott át a kamará­
nak, mely rajta lényeges változtatásokat tett, Je-

az örvendeztelést, sőt a viszont segédet, s én va­
gyok, a ki ezek helyébe annyi keserűséget adott, 
a mennyit minden gyermekei egyetemben sem ad­
tak. Még az az idő is, a midőn reményeim virí­
tani kezdettek, egy hirtelen eltűnt hajnal volt! 
Egy gonosz szél leverte virágimat, minekelötte 
gyümölcsé érhettek volna! Elképzelem mint szen­
vedett Asszonyom anyám, azt értvén meg, a mit 
a várban szenvedtem (Spielberget érti) Viduljon 
fel Édes anyám, mostani állapotom szenvedhe­
tem **)

A vigasz e szavainál meg csörrent a folyósó 
▼as ajtajának zárja, léptek hangzottak . . . .  és pe­
dig nem a börtönőre . . . .  el el a bűn jelekkel, — 
ab de hova?

A gyertyatartó nemcsak őt hozná bajba, de 
a jó szivü Grünersperget is. Az ajtó mellett egy 
csomó szennyes volt, oda gombolyitá be. A tinta- 
tartó kis üvegcse is oda vándorolt, — már nyílik 
börtönének ajtaja, s a levél még kezében resz­
ketett___

„A melyik fogoly áthágja a fegyház törvé­
nyeit, 100 botig terjedhető testi büntetés mére­
tik reá.“

Ez a törvény szava.
A zár fölnyittatott, s Kazinczynak alig volt 

annyi ereje, hogy a levelet összegöngyölitve, pár­
nája alá dugja.

Schiöder államtanácso? jött a rendőrkspi- 
tánynyal, s azonnal hozzá kezdtek a ku’ataUtoz.

Schröder látta a halvány arcz zavarát, a égé 
szén bizonyos volt benne, hogy bűnjelekre fogú ik 
itt akadni . ■ -

A rendőrfőnök a f.Ura erősített óc-ka kis 
képecskéi leszegette szét, hogy lássa, mit talál a 
háta mögött

A foglyok ravasz emberek, ügyelni kell min­
den kis résre.

E pillanatban a Kazinczy tekintete a Schrö­
der n állott meg. Nem látta soha, nem tu.lta ki­
csoda, de valami azt súgta neki, hogy ez az em­
ber nem állhat be az ő hóhérjai közé. Schröder 
elfordult e tekintet elöl, s az asztalkához közele­
dett. Kazinczy gyorsan kikapta a párna alá rej-

**) E levelet Kazinczy fogságéból irta édesr 
anyjához.



lesen lényegét oda módosította, hogy a püspökök 
és metropoliták nem a törvényhozó testület tag­
jainak egy bizonyos meghatározott s e végre ki­
küldött számától, hanem mindkét törvényhozó tes­
tülettől választassanak, úgy, mint régen nemzeti 
Szokás és hagyomány szerint egy választó colle- 
giumat alakítván a metropoliták, püspökökkel stb. 
együtt.

Tartottak attól, hogv a senatus a kamara 
ezen modositványát elfogadni nem fogja, azonban 
csalatkoztak, mert a senatus higgadt tanácskozá­
sa után a modositváuy teljtartalmulag el lett fo­
gadva.

Kérdés tétetett egy képviselő által egyik §. 
tárgyalásakor, mi fog történni akkor, ha a tör­
vény ßzeiint megválasztott főpaptól a koustantiná- 
puli patriarch» áldását és helybenhagyását megfa­
gyja ? Teli miniszter ezen kérdésre felelve nem 
hiszi, hogy a couslantinopoli patriarcha bármely 
megválasztott főpappal is ezt tehesse; ha azonban 
ezen szomorú eset előfoidúlna, a const patriarcha 
viszszavetésével nem bajlódva az ország alkotmá­
nya, törvényei éneimében a törvényesen megvá­
lasztott főpap működése megakadályozva nem lesz. 
A cultus miniszter ezen nyilatkozata zajos helyes­
léssel fogadtatott.

A román szinügy két termékkel gazdagodott 
a legközelebbi időben.

Az egyik „ Ba n u l u  M ă r ă c i n e “ dráma, 
Urechia K.-tól, Románia egyik szép készültségü Író­
jának élénk tollából foly. — A másik Killó M. 
színigazgató humoristikus szemléje, „Apele de la 
Vacaresci“ (A vakaresci vizek.) czim alatt nagy
sentatiot keltet.

A „Banulu Maratiné“ dráma, színpadi hatás« 
sal bir, s a lapok, a sajtó által jól és rosszul lón 
fogadva. A darab történelmi dráma, játszik a XIII- 
ik számában. Nem mondjuk azt, hogy e darab a 
dráma minden kellékeivel birna; — az alakok, a 
jellemek, nem oly domboruak, hogy azokat S h a ­
kespeare s Moliere alkotásaival bár összehasonlitani 
merészelnők; a ^szenvedélyek fokozódása, s í.é- 
hol az események jogosultsága indokolva nincs — 
mindazáltal „Bánul u M.“-et a román szinirodalom- 
ra nézve nyereségnek tartjuk. Az a sok bírálat, 
mely e színdarabról megjelent, egy sem alapos, 
egy sem mozog oly téreD, mely a kritika számára 
van szánva. — A „Romanulu“ doronggal megy 
neki, s maga a szerkesztő is megjegyzi, és kéri 
a szerzőt, ne vegye érzékenyen e bírálatot, mert 
kriticus epés tollal bir. A Roinanulu szidja a szer­
zőt, s mégis csak a kiállítás ellen tör ki, mely tu­
lajdonképpen a rendezők hibája, vagy a színpadi 
készletek kevés voltának eredménye.

Ezen alak élénken mozog, s helyes felfogás­
sal van alakítva, és eredetiséggel; Banulu Mărăci­
ne, és Klára és Mária mind oly alakok, melyek 
színpadi életre vannak hivatva.

A másik darab Miitó vigjátéka, mely bohó­
zatnak nevezhető, s igy nélkülözi a comédia ma- 
gassabb kívánalmait; csípősen ostorozza Bománia 
társadalmi félszegségeit, a társadalom minden ré­
tegeinek hibáit felöleli cs ostorozza A bojár urfi-

tett levelet, s a következő pillanatban a h o z z á  
h á t t a l  á l l ó  S c h r ö d e r  z s e b é b e  c s ú s z ­
t a t  á ! *)

Csak annyi kell, hogy kezével hátra nyúl­
jon, s a legvakmerőbb tetten kapja a gonosztevő 
foglyot.

Nem mozdult meg.
E közben a rendőrkapitány sorba kutatta a 

falrepedéseket. Jó mindent látni. Egy akkora nyi- 
lás, melyen egy pók eltünhetik, egész összeeskü­
vés bűnjeleit tartalmazhatja.

De nincsen semmi.
Reá tapos Schröder a szennyesre is.
Lába nem érzi a gyertyatartót.
Ki lett kutatva az asztalfiók utolsó zuga is, 

de nincsen sahol semmi.........
Pedig a rendőrfőnök jól emlékezik, hogy a 

minister 5 exciája nagyon körül irta ezt a vesze­
delmes foglyot. Felségéértéssel vádlott ember. Az 
ilyen makacs emberek soha sem törik jóba a fejő­
ket. Mikor imádkoznak, akkor is a szabadság áb- 
rándaival tépelődik elméjük.

Ismeri már ezt a fajt ő jól 1
Egy negyed óra múlva vége volt a vizsgá­

latnak.
„Mehetünk Méltóíágos uram!“
S c h r ö d e r  u d v a r i a s a n  e l ő r e  b o- 

c s á t á  a r e n d ő r f ő n ö k ö t  az  a j t ó n á l ,  s 
mi dőn  u t á n  n a  ő i s k i l é p e t t ,  z s e b é ­
ben t a r t o t t  k e z é v e l  v i s z s z a  d o b t a  a 
b ö r t ö n b e  a b e l o p o t t  l e v e l e t * )

A kulcs megfordul’ a nehéz záiban, a léptek 
las-an odébb és odább hangzottak, s Kazinczy do
bogó kebellel unelte f. I az édes am.yahoz irt le­
velet.

- Ah 1 ki volt ez az ember! Ha lábaihoz 
hárulhatnék, ha hálás -ziwel c>ókolh itnám meg 
kezeit, melyek a ityalaza'tol mentének meg! Hoz 
zál ős'ze jó sorsom valaha e férfiúval, hogy e - 
mondba-'Sam menny,vei vagyok adósa e pillanatban.

V?
Látta-é valaha Kazinczy még Schrödert, ? nem 

tudom, — de e becsületes ember szebben nem ju­
talmazhatta meg a fogoly magyar költő bizalmát 
mint a hogy cselekedett.

+) Tény az egész jelenet. K. P. M. 
*) E* la téDy. K. P. M.

tói, az utolsó adóhivatali szolgáig, s a kunyhó 
fiáig, s mindezek között létező félszegségek ellen 
szerencsésen működik, s azokat egészséges humor­
ral nevetségessé teszi.

Miliő, daczára öregségének, fiatal erőt, tűzet 
öntött e darabba, — s általában jó elfogadásban 
részesült.

G .
K o lo zsv árit, Jauu&r 10.

£r Kérjük a „Magyar P o lgár“ t. előfi­
zető közönségét, méltóztnssauak a megrendelések­
kel nem késni, hogy a lapot a maga idejében küld - 
hessük meg Lapunk kiadó hivataláuak a késön 
érkező megrendelések mindig meguehezitik felada 
tát, s a leggyakrabban teljes számú példányokkal 
nem szolgálhat. Az előfizetési ár marad a légi, 
évnegyedre 4 frt, félévre & frt, egészévre 
16 frt Azon t előfizetők, kik a „Magyar Polgar“ 
mellett a „Jónás Lapjú“-t is óbujtják megren 
delni, egy és ugyanazon postauUlványnyal tehetik. 
A „Jónás lapjáénak az ára évnegyedre 1 fri. 50 
kr félévre 2 frt. 50 kr. egészévre 5 frt A 
„Magyar Polgár nagy naptára“ az e r d é l y i  ró  
s z é k  e g y e t l e n  h i t e l e s  t i s z t i  ez i ta­
t á r á v a l  1 f o r i n t o n  szintén megrendelhető 
kiadó hivatalunkban. (Főtér, gr. Teleki Demokos 
ház.)

ie  A jogászok bálanyául gróf Bánnfíy 
.Bélánét voltak szerencsések megnyerhetni. Közöl­
jük egyúttal : hogy a bál napja jövő február hó
3-díkára tűzetett ki.

&  Lapunk tegnapi szám a „Irodalom és 
művészet“ czimé rovatának egyik hirét kell hely­
re igazítanunk. Kriza János püspök ő méltósága 
ngy van abban megemlítve, mint „lapunk munka­
társa.“ E kifejezés a „ F ő v á r o s i  1 a p o k“-rajvo­
natkozik csupán,‘honnét amajhirt átvettük. Siettünk 
ezennel helyre hozni e hibát, mely a forrás meg- 
nem nevezéséből eredt. C h a n n i n g művei fordí­
tását illető hírünkre nézve sziutén megemlítjük, 
hogy Kriza, ez érdekelt műnek igen is egyik kia­
dója és sikerének állhatatos előmozdítója, de csu­
pán azon munka verses részének a fordítója, azon­
ban az egésznek javitnoka volt eddig. A „nép­
költési gyűjtemény“ kiadására vonatkozó hir nagy 
valósziaüséggel bir.

•it Színházunkban ismét versenydarab 
lesz a napokban. „Lecouvreur Adrienne“ kerül 
színre, a czimszerepben Boér Emma kisasszony- 
nyal, ki e szereppel először próbálkozik meg 
ezúttal.

ic  A „kolozsvári Közlöny* színi rcferá- 
dái köztudomás szerint nem valami anthenticusok. 
Hogy egyébről ne szóljunk : Fráter György előa­
dásáról szólva, megdicséri u többek közt Egressit 
is, mint Zápolyát. Nem volna kifogásunk ellene, 
ha véletlenül Egressi helyett a fennidézett szere­
pet nem Krasznai játszta volna.

lUr A kormánylapok csakngyau belees­
tek az őszinteségbe. A „Pesti Napló“ legutóbbi

Szivében büszke lehetett ez óra emlékére 
mindig I

*
E kis episodot még egy érdekes jelenettel 

akarom bezárni a Kazinczy életéből.
1800 Augusztus 25-én a magyar politikai 

foglyok nagy része a munkácsi várba szálittatott a 
hódító Napoleon sergei elől.

A következő 1801 junius 18-án ő felsége 
aláírta a kegyelemlevelet, de a várba folytonos zava­
rok miatt csak 28-án érkezett az meg.

A szomszédbörtönben egyik fogolytársa bá­
ró Riedele András kopogtatva jelenté Kazinczynak, 
hogy L a c z k o v i c s  és S z m e t h a n o v i c a  fo­
golytársai szabadon bocsáttattak.

— ök kegyelmet kaptak, é s  é n  n e m P
Nemsokára azonban jött a porkoláb s jelenté,

hogy a várparancsnok F r i e s  őrnagy Kazinczyt 
magához kéreti.

E szó vissza adta reményeit.
Kazinczy felvette kedvencz magyar mentéjét, 

s csaknem futva ment az őrnagyhoz, ki egész inne- 
pélyességgel fogadta.

— ő  f e l s é g e  v i s s z a a d j a  ö n n e k  
s z a b a d s á g á t ,  é l j e n  ön b o l d o g a b b a n  
mi n t  e dd i g .  S m o s t  j ö j j e n  e f o g s á g b ó l
egy m á s i k b a 1“ Az őrnagy egy szomszédszoba 
ajtaját nyitá meg, honnét Kazinczynak uuoka ötcse 
I s t v á n  (a Kazinczy Gábor apja) s testvére J ó- 
z s ef siettek eleibe.

Megérdemelt boldog óra volt annyi szenvedés
után 1

A derék Fries őrnagy e pillanattól kezdve 
csak vendégét látta Kazinczyba „Óu nagy kertész, 
lényén szerencsém Out legelőször is a magam kert­
jébe vezethetni.“

— ó h  ő r n a g y  ur,  a s z a b a d d á  l e t t  
f o g o l y n a k  n e m k e r t  kel l ,  nem t á r s a ­
ság , h a n e m  me z ő  é s r é t. Engedje kérnem 
hogy ne jöjjen velem, azt hiuném m ég  m i n d i g  
r a b  v a g y o k “

És f u t o t t  (mint életének egyik remektollu 
történet Írója Toldy mondja) mint a kiszabadult 
csikó a vár alatt nyugotra elterülő rétre. Szívni 
a  ké tezer három száz nyolezvanhét napig 
nélkülözött szabad, m indenben szabad le ­
vegőt !

száma vezérczikkét igy végzi: A vallásszabadság 
ma ép oly kevéssé foglaltatott törvénybe, mint 
azelőtt. A keresztény és nem keresztény, ha há­
zassági frigyre akar lépni, ép úgy kényszerül ma­
gát expatriálni, mint azelőtt. A felsöház ép úgy 
egy képtelenség, mint azelőtt. A regale ép úgy 
sulyosodik a népre, mint azelőtt. A horvátokkal 
ép úgy farkasszemet nézünk, mint azelőtt. S Er­
dély sok méltányos, jogos kivánata ép úgy csak a 
papiroson vau, mint azelőtt. Hanem hat fölemel­
ték az adókat, csak az adókat emelték föl. Ez 
tán még síucs egészen helyén. Mi is tökéletesen 
e nézetben vagyunk

— Je len tés  a kolozsvári jót. nőegylet vá­
lasztmányának január 3 an tartott üléséről. 1 A 
B. Radak Ádátnné és más emberbarátok által ado­
mányozott műtárgyakból rendezett Toiubolajálék- 
rol Enök: Gr. Teleki Domokosué beadja jelemé- '* 
sét, mely szeriut az összes bevetel 746 frt. 25 
Ur., az öszszes kiadás 81 frt 1 kr. K-véu, ti-zia 
bevételül maradott 665 fi t. 24 kr. és 1 dr. egy. s 
arany A választmány szives köszönetét moud az 
ajándékozó nemes emberbarátoknak áldozato­
kért, úgy a, rendezőbiiottmánynak s jeleulő el- 
nökóuek buzgó fái adózásokért, mely szerint ez 
ügyet ily szép sikerrel intézték. Felyülfizetéseket 
tettek ez alkalommal: Kohu Sándorné ] frt. 25 
krt., föhaduagy Radnolfái 1 irtot, Kozma István- 
né Miksa Rozália 5 irtot, Kis Sándor 3 frtot, Gá­
bor Antalné 1 db. egyes aranyot, Kárvázy Gyula
8 font stearin gyertyát, Tamási testvérek a díszí­
téshez szükséges kelméket. 2. Másod alelnök Kri­
za Jánosné, mint a karácsoni ajáudék kiosztására 
kiküldött bizottmány elnöke jelenti, hogy a vá­
lasztmány korábbi határozata szerint a gr. Nemes 
Jánosné 100 frt. e czélra rendelt adományán kí­
vül még küldött a bizottmányhoz Zsigmoüd Elek- 
né 120 kenyeret, b. Bornemisza Ignáczné egy 
nagy kosár füstölt húst. E három rendbeli ado­
mányból 125 szegény részeltetett karácsoni aján­
dékban. 3. Salamon Andrásné az egylet részvé­
nyes tagjává lett. 4. b. Mária 1 frt. kegyes ado­
mánynyal járult az egylet pénztára gyarapítására.
5. Özv. gr. Bethlen Józsefné 24 rendbeli uj, le­
ány-gyermeknek való ruházatot küldött a ruháza­
ti segedelmezést vezető bizottmányhoz, 16 rend­
beli ebből már ki is osztatott. A választmány há 
lás köszönetét nyilvánítja a nemes szivü grófnő 
iránt szenvedő embertársaink érdekében tanúsított 
áldozatkészségéért 6. Nagy Péterné több rend­
beli viseltes ruhát adott át a ruházati segedelme­
zést vezető bizottmánynak szegények kö3t leendő 
kiosztás végett. 7. A választmány intézkedett, hogy 
egy szorgalmas szegény tanuló a folyó isk. évben 
kenyérrel elláttassék. 8. Három folyamadónak 
egyszersmindenkorra 9, — nyolcznak havi rész­
letekben kiadandólag 94, — együtt 103 frt. utal­
ványoztatok. K o v á c s i  An t a l ,  titkár.

— Előfizetési fe lh ívás a ,,K e r e s z t ó n y 
M a g v e t ő “ VlII-ik kötetére. A Keresztény mag­
vető, az 1873 ik év folytában is megjelenik. Ha 
valamely vállalat becsét az előfizetők száma ha­
tározná meg: úgy az egyházi folyóiratok kevés 
értékkel bírnának ; mert ezeknek legkevesebb olva­
sója vau. Előfizetőink nagy számára mi sem hivat­
kozhatunk; de midőn^orömmel tapasztaljuk, hogy 
folyóiratunk iránt annak megindítása óta a részvét 
még eddig mindig fokozódott,' azt hisszük, hogy a 
következő kötettel sem fogjuk csak a könyvek 
számát, szaporítani, hanem valódi szükséget póto­
lunk. Ez a meggyőződés indít arra is, hogy folyó­
iratunkat jövőre füzetenként egy-cgy Ívvel meg­
nagyobbítsuk ; mihez képest a Keresztény Magve­
tő“ VlII-ik kötete az eddigi módon 4 füzetben je­
lenik meg ugyan; de füzetenkint 6 ivet b igy az 
egész kötet legalább 24 ivet fog tartalmazni; mely­
hez a jelen év elején elhunyt N.-Ajtai Kovács Ist­
ván arczképe járulaDd, kinek nagybecsű autobiog- 
raphiája szintén e kötetben fog megjelenni. A ju­
talom e kötettől sem fog elmaradni Előfizetőink­
nek Cbanning E. V. válogatott müveinek IV-ik kö­
tetével kedveskedünk. Miután azonban folyóiratunk 
megnagyobbitá8ával költségeink is szaporodnak, az 
eddigi előfizetést 40 krral megneveljük. És igy 
lesz az előfizetés, a Keresztény Magvető VlII-ik 
kötetére a jutalomkönyvvel együtt 2 frt, o. é., mit 
a szerkesztők egyikéhez (Ferencz József b. ma- 
gyaruleza 321 sz.) Február hó végéig beküldeni 
tisztelettel kérünk. Gyűjtőknek 10 előfizető után 
egy tisztelet példány jár. Pártolóink, kiknek áldó 
zatkészsége legerősebb biztosítéka vállalatunknak, 
reméljük, e kötettől 6em vonják meg támogatásu­
kat s az ígért 4 frt. o. é. szintén mielőbb befizet­
ni szíveskednek. Végül uj előfizetőjüket még egy 
különös kedvezményben kívánjuk részesíti ni. Mi­
vel a Channing müveit maradandó becsüknél fog­
va nagyobb számú példányban uyomattuk. készek 
vagyunk uj előfizetőinknek a már megjelent három 
kötetet csak féláiban, kötetenként 60 krban és az 
elszá itási 10 krban, együtt 2 frt 10 krban meg­
küldeni. A kik e kedvezményben részesülni kivan­
nak, szíveskedjenek ez iránti óhajtásukat az előfi­
zetés beküldésével kijelenteni, illetőleg 2 frt he­
lyett 4 frt. 10 krt. o. é. küldeni. Kolozsvárt, de 
czember 31-én 1872. Ferencz József és Kovácsi 
Antal, szerkesztők.

— Újévi a jándék. Nemes Udvarhely- és 
Háromszék törvényhatóságának kedves kötelessé­
get vélünk teljesíthetni, midőn n tanügy érdeké­
ben önöknek tudomására hozhatjuk, hogy közös 
tanfelügyelőnk ngs. Antalfi Károly ur múlt de*

czember 27-én e hivatalának már teljesen vissza­
adatott, kimaradván a követek padjából és a csíki 
virilisek sorából. Acteon.

— Ügyvédi iroda Deésen. N a g y  M i k- 
1 ó s fiatal tehetséges ügyvéd a napokban nyitotta 
meg csinosan berendezett ügyvédi irodáját Deésen. 
A deési királyi törvényszék vidékének, s különö­
sen az igazságot kereső perlekedő feleknek — úgy 
véljük — hasznos szolgálatot teszünk, midőn ez 
elméletileg és gyakorlatilag jeles képzettségű, egye­
nes, szilárd charakterü, lelkiismeretes és szorgal­
mas ifjú ügyvédet figyelmükbe ajánljuk ; mert a 
kik jogiigyeikben bizalmukkal hozzá fordulnak, a 
gyors, poutos, liü és becsületes munka szakértő 
emberét találják lel benne, kinek tanácsa vagy 
ügyködése már magában kezesség a jó eredmény 
és sikerre nézve.

© E g y  régi lap A „Magdeburgische Zei­
tung“ egyike a legrégibb német lapoknak. A har- 
niincz éves háború minden borzalmait átélte és 
valamennyi csatájáról tudósítást hozott A hét éves 
háború alatt maga nagy Frigyes küldte uieg szá­
mára a roszbachi ütközetről a tudósítást, s 1848- 
ban Bismarck herczegnek számos politikai czikke 
jelent meg hasábjain.

©  Egy gazem berrel kevesebb van a föl­
dön A soissonsi mezei rendőr Poituvint, ki a há­
ború alatt számos francziát jelentett fel a poro­
szoknak, s ezáltal bizonyos halálnak tette ki őket, 
a napokban Vincenesben kivégezték.

©  Egy eredetiség. Párisban nehány nap 
előtt, a franczia főváros egyik eredetisége, az öreg 
Latrousse apó halt meg 82 éves korában. 1807- 
beu mint dobos szolgált a negyedik gárda-ezred­
ben, később egymásután szabó, kereskedő, halott- 
vivő, költő, végre ismét halottvivő volt. Latrousse 
apó festőknek is ült modellként, s 1848-ban szü­
lővárosában Nantesben költeményfüzért adott ki: 
„Poesies lujubres“ (gyász-dalok) czimen.

©  Önkénytes tűzoltók. N.-Szeben páldá- 
jára Szász-Sebesen és Szászvároson is tettek lé­
péseket önkéutes tűzoltó-egyletek szervezésére.

©  Ez is szerződés. Egy berlini lap azon 
feltétel alatt fogadott fel munkatársul valakit, hogy 
havonként l e g a l á b b  negyven rablásgyilkosság, 
és lopási esetet Írjon.

© E lső  Napoleon fia. Mint az amerikai 
„Montanian“ Írja, Virginiában egy Schon Louis 
nevű franczia él, ki első Napoleon fiának adja ki 
magát. 1810. apr. 2-án született a nagy császár 
egy fiatal osztrák leánynyal tartott szerelmi viszonya 
folytán. Az öreg Schon azt mondja, hogy okmá­
nyai vannak, melyek állítása igaz voltát világosau 
bizonyítják. Első Napóleonhoz csakugyan feltünö- 
leg hasonlit.

©  K irályi iró. Humbert olasz herczeg kö­
zelebb egy alaposan és kitűnő szakavatottsággal 
irt katonai munkát adott ki, melylyel általános el­
ismerést vivott ki magának.

A k o lo zsv á r i h ite lb a n k  és  zá lo g  
k ö lcső n tá rsu la t elfogad k észp én z  betéte­
leket 100 írttól kezdve p én z tá r jeg y ek ér t  
a melyek után 6% kamatot fizet. E pénz 
tárjegyek értékét Pesten is felvehetni 
az a n g o l-m a g y a r  ban kn ál. A  kamatok 
bárom havonként fizettetnek.

A  bank k ö lcsö n ö k et ad mindennemű 
értékpapirra, arany- és ezüst tárgyakra 
s más értékes ingóságokra.

Lcszáinitói váltókat; vesz érték­
papírokat.

E lv á lla l pénzbehajtásokat váltókra, 
utalványokra.

T örlesztési kölcsönöket eszközöl 5 0 0  
frttól kezdve telek k ön yvezett birtokra 
24V» vagy 34 évre; a törlesztés és kamat 
8% illetőleg 6%%-ot tesz.

Egyszersmind jelentjük, hogy az első- 
m agyar általános biztositó társaság fö- 
iigynökségének vezetését elvállalván, el­
fogadunk mindennemű tű z-, jég - és é let­
biztosítást.

Távirati tudósítás a bécsi tőzsdéről.
(Január 7-én 1873.)

5% uietalliques 6660 — metalliques máj
és nov. eső kamattal 7010. — nemzeti kölcsön
7075 1860-diki államkölcsön 103— Bankrészvé­
nyek 981 Hitelrészvények 32850, London 10,845 
Ezüst 10,660 Cs. kir. arany 517, — Naponleondor 
864 %.

Úrbéri kötvények. Magyarországi 79,50 Te­
mesvári 78, -  Erdélyi 77, — Horváti 76.25.
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PERL fogorvos
lakik Kolozsvárit, a Tivoliban (Schütz-féle ház­
ban). Idegenek egy fogat e g y  ó ra  a l a t ,  egy 
egész fogsort e g y  n a p  alatt kaphatnak.
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Kolozsvárt*, főtér, Tauffer-ház.

Van szerencsém a nagyérdemű közönségnek becses tudomására hozni, lrngy a FARSAMGI IDÉNYRE mindennemű selyem , G azir, G ranadin, satin 
de P aris , G asir de Romege, színes Combrenet stb. (mind a legszebb estéli színek) Báli ruhakelm ék, valamint kész  báli ruháim  is a legnagyobb és legszebb 

választékban már megérkeztek.

Farsangi vagy más toilletekre nézve van szerencsém továbbá jelenteui, miszerint raktáromban diiect LYONBÓL é rk e z e tt m inták vannak (mellékelve a 
legkitűnőbb Journalokkal) a milyenekkel itt még senki nem rendelkezett, most is csak egyedül nekem  vannak, úgymint: Gaze de Cham bery Satineé, Robe tulle 
Brodeé, Veloutine des Indes rayee, G ranadine Fagoneé s még több itt elő nem soroltak.

Ezen czikkekből csak is m egrendelés utján kaphatni; hozatala 12 napi időt igényel; nevezett czikkek nagyszerűsége, úgy különös szépsége egészei» 
meglepő; szives megtekintés végett bátor vagyok a nagyérdemű közönséget meghívni.; különben a miuták kívánatra házhoz is beküldetnck.

Raktáromból vásárolt b a

1 - 3  (1)

r u h á k n a k  a legrövidebb idő alatti tökéletes elkészítését is felelősség m ellett
magamra vállalom,

Teljes tisztelettel

I  , 1  H T J

nTR rí) T'tlfl« cz ip ö k  é s  k eszty ű k .

tr=*

NINCS AZ EGÉSZ VILÁGON VAROS,
mely azzal dicsekedhetnék, hogy nagy horderejű 

jelentőséggel bíró találmányt mutathatna fOl, 
mint Bécs.

IttColM e aranyiéin t e l t t e l !
és az ebből előállított ék-tárgyak a szó valódi 
értelmében egyedüli utánzásai a 18 karátu arany­
nak, melyek soha semmi feltétel alatt nem le­
hetnek vörösekké, vagy feketékké és a leg moder­
nebb fazonokban adatnak el és küldetnek szét a 
t. közönségnek. (E fém nem cserélendő' el az 
egészen értéktelen u. n.: talmi-arannyal, mert mi 
a Colijai-féle aranyérczet törésben mindig a vé­
telár ‘/,-dában vesszük vissza.) Mindez előnyök 
daczára a Colhni-féle aranyékszer olcsóbb mint 

minden más.
Csak 78 kr egy gyönyörű nő-nyakláncz kereszttel 

legfinomabb 1 frt 45 kr, 1.96, 2.45 
„ 56 kr vagy 76 kr egy igen elegáns női broehe 

60 .  „ 85 „ „ pár elegáns függő.
„ légiin u*i lánc*.
„ fashionable nyak-óralánc 
vagy 2 ft a légiin, medaillon. 
n pompás gyűrű.
„ nehéz finom karperecz.

*. 1.38kr 1 pár kézelő-gomb 
„ pár te odern ing-gomb 

Naponkint száz és száz tuczat küldetik vi­
dékre és mjnt a legjobb, mely e nemben létezik, 
elismertetik? "i1

-or ■y,

A Collín-féle aî aiiyéJcszer-fiyámJtBrd
CZECH & K M E N T .

M a r i a h i l f e r s t r a s s e  71. A D ; n c
Ismételadók a vidék számára

» »»1-20-» 
n l-42„ 
„ 34» 
, 82- 
» 2 .3 $ , 
» 62 ,

1.80
2.84
1.46
1.28
S.66

95
68

6— 10
szíveskedjenek jelentkezni

(2)

CSIKY IMRE
füszerkereskedéséber. Kolozsvártt

t ö  *

Valódi bécsi M illy -g y er ty a  6-os, 8-as 32 latos, mázsa számra 
64 frt. 10 font vételnél 65 kr fontja.

Legfinomabb belföld i rum, kupája 90 k r , 1 frt.. Cuba rum  
kupája 1 frt 20, 1 frt 50 kr ; valódi jam aicai rum kupája 2 frt, 
2 f. 40 , 2 f. 80 ; '/4 kupás palaczkokbau 30. 40, 50, 60, 70 kr.

Chinai és orosz finom th eá k  1 frt 80  krtól 6 fiiig  feutja. '/< 
év '/„ csomagokban 75 kr. 1 frt, l  f. 50 kr. S z in m éz  kupája 80  kt.

r

elism ert finomságú henger-lisztek nagyban es 
; kicsinyben.

StOjckeraui szép len cse , kupája 24 kr., h ilib i gom ba, füzér 
80, 90 kr. 1 frt, 1 f. 20 kr.

Sertés h ú sn ak , so n k á n a k , sza lo n n á n a k  való  p^cz, szakértők 
által kitünően készítve, f o n t j a  4 0  kr.

Suchard-féle csokoládék, különféle sajtok, valódi m ilán ó i s tra ­
china.

Finom K aiserfle isch , páezo lt son ka, stb.
, Kröczer-féle g il is z ta  c so k o lá d ék  Tokajból.

Padozat fén y m á z a bzozá megkívántaié lackkal együtt.
S z i l á g y i  E l e  on or  a-féle liq u eu r  k ész ítm én y ek  gyári áron, 

nagyban és kicsinyben És más üzletembe vágó áruezikkek a leg ju iá -  
nyosabb áron.

Tisztelettel
d s i k y  I r u i * e .

i
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ROTSCHI LD- SORSJ EGYEKET
melyek sorozatai kihúzattak

melyeknek az 1873-diki márczius 1-én történendő 
számhuzásánál mulhatlanul nyerni kell, 20*ad részekben

elad 15 forintjával

Mer II. L. bank- és vállóüzlele a „FoM“ hoz
Pest, hatvaniuteza, 16. sz. 2—6 (4)

A FARSANGI IDÉNYRE!
Tisztelettel jelentem a t. ez. közönségnek, hogy divatraktáromban

farsangi idényre b é c s b 5 1 megérkeztek és bő választékban kaphatók 
legdivatosabb

kész báli ruhák 25 forinttol 80-ig
továbbá báli b e lép ők , v ir á g -g a r n itu ro k , fö ék ek , tinóm  k ez ty ü k , stl 
melyek csinosságáról és jutányos áráról a t. közönség meggyőződhetik.

~  Vidéki megrendeléseket pontosan teljesítek.

3 - 4  (5) MIHÁLISI MIMI. 

Kolozsvárt, bel-középutcza.

i-IOi,
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lla izonbéi'be adatik
Kis* Czégen, néhai Kászoni Ferencz 
örököseinek 180 holdnyi birtoka, 1873, 
Ijanuár 25-kén árverés utján. A feltéte­
lek addig is megtekinthetők alulirtnál 
Aranyos-Polyánban, Torda mellett.

2— 2 (8) áli Igllácz, gyám .
Nyomatott K. Papp Miklós gőzsajtóján Kolozsvártt


